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כִּי־1
§ Se–

יִמָּצֵא֣
for–encontrado
H4672

ל חָלָ֗
morto

בָּאֲדָמָה֙
na–terra
H0127

אֲשֶׁר֩
que

יְהוָ֨ה
Yahweh
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֜
teu–Deus
H0430

נֹתֵ֤ן
dá
H5414

לְךָ֙
a–ti

הּ לְרִשְׁתָּ֔
para–possuí–la
H3423

נֹפֵ֖ל
caído
H5307

בַּשָּׂדֶ֑ה
no–campo

א ֹ֥ ל
não
H3808

ע נוֹדַ֖
é–conhecido
H3045

י מִ֥
quem
H4310

הוּ׃ הִכָּֽ
o–feriu
H5221

Quando na terra que te dér o Senhor teu Deus para possuil-a se achar algum morto, caido no campo, sem que 
se saiba quem o matou,

וְיָצְא֥ו2ּ
¶ então–sairão
H3318

זְקֵנֶי֖ךָ
teus–anciãos
H2205

וְשֹׁפְטֶי֑ךָ
e–teus–juízes
H8199

֙ וּמָדְדוּ
e–medirão
H4058

אֶל־
até–
H0413

ים הֶעָ֣רִ֔
as–cidades

ר אֲשֶׁ֖
que

ת סְבִיבֹ֥
rodeiam
H5439

ל׃ הֶחָלָֽ
o–morto

Então sairão os teus anciãos e os teus juizes, e medirão o espaço até ás cidades que estiverem em redor do 
morto;

וְהָיָה3֣
¶ E–será
H1961

יר הָעִ֔
a–cidade

הַקְּרֹבָ֖ה
mais–próxima
H7138

אֶל־
a–
H0413

הֶחָלָל֑
o–morto

קְח֡וּ וְלָֽ
e–tomarão
H3947

֩ זִקְנֵי
os–anciãos–de
H2205

יר הָעִ֨
a–cidade

וא הַהִ֜
essa
H1931

עֶגְלַת֣
novilha–de

ר בָּקָ֗
gado
H1241

ר אֲשֶׁ֤
que

א־ ֹֽ ל
não–
H3808

עֻבַּד֙
foi–trabalhada
H5647

הּ בָּ֔
nela

ר אֲשֶׁ֥
que

לאֹ־
não–
H3808

מָשְׁכָ֖ה
puxou
H4900

ל׃ בְּעֹֽ
em–jugo
H5923

E, na cidade mais chegada ao morto, os anciãos da mesma cidade tomarão uma bezerra da manada, que não 
tenha trabalhado nem tenha puxado com o jugo;

דו4ּ וְהוֹרִ֡
¶ e–farão–descer
H3381

֩ זִקְנֵי
os–anciãos–de
H2205

יר הָעִ֨
a–cidade

וא הַהִ֤
essa
H1931

אֶת־
(a)–
H0853

עֶגְלָה֙ הָֽ
a–novilha

אֶל־
a–
H0413

נַחַ֣ל
vale–de

ן אֵיתָ֔
água–corrente
H0386

ר אֲשֶׁ֛
que

לאֹ־
não–
H3808

יֵעָבֵ֥ד
é–lavrado
H5647

בּ֖וֹ
nele

א ֹ֣ וְל
e–não
H3808

עַ יִזָּרֵ֑
é–semeado
H2232

רְפוּ־ וְעָֽ
e–quebrarão–o–pescoço–de–
H6202

ם שָׁ֥
lá
H8033

אֶת־
(a)–
H0853

הָעֶגְלָ֖ה
a–novilha

חַל׃ בַּנָּֽ
no–vale

E os anciãos d'aquella cidade trarão a bezerra a um valle aspero, que nunca foi lavrado nem semeado: e ali, 
n'aquelle valle, degolarão a bezerra;
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וְנִגְּשׁ֣ו5ּ
§ E–aproximar–se–ão
H5066

֮ הַכֹּהֲנִים
os–sacerdotes
H3548

בְּנֵי֣
filhos–de

לֵוִי֒
Levi
H3878

י כִּ֣
porque

ם בָ֗
neles

ר בָּחַ֞
escolheu
H0977

יְהוָה֤
Yahweh
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
teu–Deus
H0430

רְת֔וֹ לְשָׁ֣
para–servi–lo
H8334

ךְ וּלְבָרֵ֖
e–para–abençoar
H1288

ם בְּשֵׁ֣
em–nome–de
H8034

יְהוָה֑
Yahweh
H3068

וְעַל־
e–por–

פִּיהֶ֥ם
sua–boca
H6310

יִהְיֶה֖
será
H1961

כָּל־
toda–
H3605

יב רִ֥
disputa
H7379

וְכָל־
e–toda–
H3605

נָֽגַע׃
ferida
H5061

Então se achegarão os sacerdotes, filhos de Levi (pois o Senhor teu Deus os escolheu para o servirem, e para 
abençoarem em nome do Senhor; e pelo seu dito se determinará toda a demanda e toda a ferida);

ל6 וְכֹ֗
¶ E–todos
H3605

֙ זִקְנֵי
anciãos–de
H2205

הָעִי֣ר
a–cidade

וא הַהִ֔
essa
H1931

ים הַקְּרֹבִ֖
os–próximos
H7138

אֶל־
a–
H0413

הֶחָלָל֑
o–morto

֙ יִרְחֲצוּ
lavarão
H7364

אֶת־
(a)–
H0853

ם יְדֵיהֶ֔
suas–mãos
H3027

עַל־
sobre–

הָעֶגְלָ֖ה
a–novilha

הָעֲרוּפָ֥ה
de–pescoço–quebrado
H6202

חַל׃ בַנָּֽ
no–vale

E todos os anciãos da mesma cidade, mais chegados ao morto, lavarão as suas mãos sobre a bezerra degolada 
no valle;

וְעָנ֖ו7ּ
¶ e–responderão

וְאָמְר֑וּ
e–dirão
H0559

ינוּ יָדֵ֗
nossas–mãos
H3027

א ֹ֤ ל
não
H3808

]שפכה[
[derramaram]
H8210

ׁפְכוּ֙( )שָֽ
derramaram
H8210

אֶת־
(a)–
H0853

ם הַדָּ֣
o–sangue
H1818

הַזֶּ֔ה
este
H2088

וְעֵינֵי֖נוּ
e–nossos–olhos

א ֹ֥ ל
não
H3808

רָאֽוּ׃
viram
H7200

E protestarão, e dirão: As nossas mãos não derramaram este sangue, e os nossos olhos o não viram.

כַּפֵּר8֩
¶ perdoa

לְעַמְּךָ֨
a–teu–povo

יִשְׂרָאֵ֤ל
Israel
H3478

אֲשֶׁר־
que–

֙ פָּדִי֙תָ
remiste
H6299

יְהוָ֔ה
Yahweh
H3068

וְאַל־
e–não–
H0408

֙ תִּתֵּן
ponhas
H5414

ם דָּ֣
sangue
H1818

י נָקִ֔
inocente

רֶב בְּקֶ֖
no–meio–de
H7130

עַמְּךָ֣
teu–povo

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

ר וְנִכַּפֵּ֥
e–será–perdoado

לָהֶ֖ם
a–eles
H1992

ם׃ הַדָּֽ
o–sangue
H1818

Sê propicio ao teu povo Israel, que tu, ó Senhor, resgataste, e não ponhas o sangue innocente no meio do teu 
povo Israel. E aquelle sangue lhes será expiado.

ה9 וְאַתָּ֗
¶ E–tu

תְּבַעֵר֛
removerás

ם הַדָּ֥
o–sangue
H1818

י הַנָּקִ֖
inocente

ךָ מִקִּרְבֶּ֑
de–teu–meio
H7130

י־ כִּֽ
quando–

ה תַעֲשֶׂ֥
fizeres

ר הַיָּשָׁ֖
o–reto
H3477

בְּעֵינֵי֥
aos–olhos–de

יְהוָֽה׃
Yahweh
H3068

ס
¶

Assim tirarás o sangue innocente do meio de ti: pois farás o que é recto aos olhos do Senhor.
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י־10 כִּֽ
§ Quando–

א תֵצֵ֥
saíres
H3318

לַמִּלְחָמָ֖ה
para–a–guerra
H4421

עַל־
contra–

אֹיְבֶי֑ךָ
teus–inimigos
H0341

וּנְתָנ֞וֹ
e–der–o
H5414

יְהוָה֧
Yahweh
H3068

אֱלֹהֶ֛יךָ
teu–Deus
H0430

ךָ בְּיָדֶ֖
em–tua–mão
H3027

יתָ וְשָׁבִ֥
e–capturares
H7617

שִׁבְיֽוֹ׃
seus–cativos

Quando saires á peleja contra os teus inimigos, e o Senhor teu Deus os entregar nas tuas mãos, e tu d'elles 
levares prisioneiros,

11֙ וְרָאִיתָ
¶ e–vires
H7200

בַּשִּׁבְיָ֔ה
entre–os–cativos
H7633

שֶׁת אֵ֖
mulher–de
H0802

יְפַת־
bela–
H3303

אַר תֹּ֑
forma
H8389

וְחָשַׁקְתָּ֣
e–desejares

הּ בָ֔
a–ela

וְלָקַחְתָּ֥
e–tomares
H3947

לְךָ֖
para–ti

ׁה׃ לְאִשָּֽ
como–mulher
H0802

E tu entre os presos vires uma mulher formosa á vista, e a cobiçares, e a tomares por mulher,

ה12ּ וַהֲבֵאתָ֖
¶ e–a–trarares
H0935

אֶל־
a–
H0413

תּ֣וֹךְ
meio–de
H8432

בֵּיתֶ֑ךָ
tua–casa

וְגִלְּחָה֙
e–rapará
H1548

אֶת־
(a)–
H0853

הּ ראֹשָׁ֔
sua–cabeça

ה וְעָשְׂתָ֖
e–fará

אֶת־
(a)–
H0853

צִפָּרְנֶֽיהָ׃
suas–unhas
H6856

Então a trarás para a tua casa: e ella se rapará a cabeça e cortará as suas unhas,

ירָה13֩ וְהֵסִ֩
¶ e–removerá
H5493

אֶת־
(a)–
H0853

ת שִׂמְלַ֨
veste–de
H8071

שִׁבְיָ֜הּ
seu–cativeiro
H7633

יהָ מֵעָלֶ֗
de–sobre–ela

וְיָֽשְׁבָה֙
e–sentar–se–á
H3427

ךָ בְּבֵיתֶ֔
em–tua–casa

כְתָ֛ה וּבָֽ
e–chorará
H1058

אֶת־
(a)–
H0853

יהָ אָבִ֥
seu–pai
H0001

וְאֶת־
e–(a)–
H0853

הּ אִמָּ֖
sua–mãe
H0517

יֶרַ֣ח
mês–de
H3391

ים יָמִ֑
dias
H3117

חַר וְאַ֨
e–depois–de

ן כֵּ֜
assim

תָּב֤וֹא
virás
H0935

֙ אֵלֶי֙הָ
a–ela
H0413

הּ וּבְעַלְתָּ֔
e–a–possuirás
H1166

ה וְהָיְתָ֥
e–será
H1961

לְךָ֖
para–ti

ׁה׃ לְאִשָּֽ
como–mulher
H0802

E despirá o vestido do seu captiveiro, e se assentará na tua casa, e chorará a seu pae e a sua mãe um mez 
inteiro: e depois entrarás a ella, e tu serás seu marido e ella tua mulher.

וְהָיָ֞ה14
§ E–será
H1961

אִם־
se–

א ֹ֧ ל
não
H3808

חָפַצְ֣תָּ
te–agradares

הּ בָּ֗
dela

וְשִׁלַּחְתָּהּ֙
e–a–despedirás
H7971

הּ לְנַפְשָׁ֔
para–si–mesma
H5315

ר וּמָכֹ֥
e–vender
H4376

לאֹ־
não–
H3808

נָּה תִמְכְּרֶ֖
a–venderás
H4376

סֶף בַּכָּ֑
por–prata
H3701

לאֹ־
não–
H3808

ר תִתְעַמֵּ֣
a–explorarás

הּ בָּ֔
nela

חַת תַּ֖
por–causa–de
H8478

ר אֲשֶׁ֥
que

הּ׃ עִנִּיתָֽ
a–humilhaste

ס
¶

E será que, se te não contentares d'ella, a deixarás ir á sua vontade; mas de sorte nenhuma a venderás por 
dinheiro, nem com ella mercadejarás, pois a tens humilhado.
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י־15 כִּֽ
§ Se–

ָ ין תִהְיֶ֨
forem
H1961

ישׁ לְאִ֜
a–um–homem
H0376

י שְׁתֵּ֣
duas
H8147

ים נָשִׁ֗
mulheres
H0802

הָאַחַ֤ת
a–uma
H0259

אֲהוּבָה֙
amada
H0157

וְהָאַחַת֣
e–a–uma
H0259

ה שְׂנוּאָ֔
odiada
H8130

וְיָֽלְדוּ־
e–lhe–derem–
H3205

ל֣וֹ
a–ele

ים בָנִ֔
filhos

הָאֲהוּבָ֖ה
a–amada
H0157

וְהַשְּׂנוּאָה֑
e–a–odiada
H8130

וְהָיָה֛
e–for
H1961

ן הַבֵּ֥
o–filho

הַבְּכ֖וֹר
primogênito
H1060

ה׃ לַשְּׂנִיאָֽ
da–odiada
H8146

Quando um homem tiver duas mulheres, uma a quem ama e outra a quem aborrece, e a amada e a aborrecida 
lhe parirem filhos, e o filho primogenito fôr da aborrecida,

וְהָיָ֗ה16
¶ e–for
H1961

בְּיוֹם֙
no–dia–de
H3117

הַנְחִיל֣וֹ
fazer–herdar–lhe
H5157

אֶת־
(a)–
H0853

יו בָּנָ֔
seus–filhos

אֵ֥ת
(a)
H0853

אֲשֶׁר־
aquilo–que–

יִהְיֶה֖
houver
H1961

ל֑וֹ
a–ele

א ֹ֣ ל
não
H3808

ל יוּכַ֗
poderá
H3201

לְבַכֵּר֙
fazer–primogênito
H1069

אֶת־
(a)–
H0853

בֶּן־
filho–de–

ה הָאֲ֣הוּבָ֔
a–amada
H0157

עַל־
sobre–

פְּנֵי֥
face–de
H6440

בֶן־
filho–de–

הַשְּׂנוּאָ֖ה
a–odiada
H8130

ר׃ הַבְּכֹֽ
o–primogênito
H1060

Será que, no dia em que fizer herdar a seus filhos o que tiver, não poderá dar a primogenitura ao filho da amada, 
adiante do filho da aborrecida, que é o primogenito.

17֩ כִּי
¶ Pois

אֶת־
(a)–
H0853

ר הַבְּכֹ֨
o–primogênito
H1060

בֶּן־
filho–de–

ה הַשְּׂנוּאָ֜
a–odiada
H8130

יר יַכִּ֗
reconhecerá

לָתֶ֤ת
para–dar
H5414

לוֹ֙
a–ele

י פִּ֣
porção–de
H6310

יִם שְׁנַ֔
dois
H8147

ל בְּכֹ֥
em–tudo
H3605

אֲשֶׁר־
que–

א יִמָּצֵ֖
for–encontrado
H4672

ל֑וֹ
a–ele

כִּי־
porque–

הוּא֙
ele
H1931

ית רֵאשִׁ֣
é–princípio–de
H7225

אֹנ֔וֹ
sua–força
H0202

ל֖וֹ
a–ele

ט מִשְׁפַּ֥
pertence–direito–de
H4941

ה׃ הַבְּכֹרָֽ
a–primogenitura
H1062

ס
¶

Mas o filho da aborrecida reconhecerá por primogenito, dando-lhe dobrada porção de tudo quanto tiver: 
porquanto aquelle é o principio da sua força, o direito da primogenitura seu é.

י־18 כִּֽ
§ Se–

יִהְיֶה֣
houver
H1961

ישׁ לְאִ֗
a–um–homem
H0376

בֵּ֚ן
filho

סוֹרֵ֣ר
rebelde
H5637

ה וּמוֹרֶ֔
e–contumaz
H4784

אֵינֶנּ֣וּ
não
H0369

עַ שֹׁמֵ֔
ouvindo
H8085

בְּק֥וֹל
à–voz–de

יו אָבִ֖
seu–pai
H0001

וּבְק֣וֹל
e–à–voz–de

אִמּ֑וֹ
sua–mãe
H0517

וְיסְּר֣וּ      
e–castigarem
H3256

אֹת֔וֹ
a–ele
H0853

א ֹ֥ וְל
e–não
H3808

ע יִשְׁמַ֖
ouvir
H8085

ם׃ אֲלֵיהֶֽ
a–eles
H0413

Quando alguem tiver um filho contumaz e rebelde, que não obedecer á voz de seu pae e á voz de sua mãe, e, 
castigando-o elles, lhes não dér ouvidos,

פְשׂו19ּ וְתָ֥
¶ então–pegarão
H8610

ב֖וֹ
a–ele

יו אָבִ֣
seu–pai
H0001

וְאִמּ֑וֹ
e–sua–mãe
H0517

יאוּ וְהוֹצִ֧
e–o–levarão
H3318

אֹת֛וֹ
a–ele
H0853

אֶל־
aos–
H0413

זִקְנֵי֥
anciãos–de
H2205

עִיר֖וֹ
sua–cidade

וְאֶל־
e–ao–
H0413

עַר שַׁ֥
portão–de
H8179

מְקֹמֽוֹ׃
seu–lugar
H4725

Então seu pae e sua mãe pegarão n'elle, e o levarão aos anciãos da sua cidade, e á porta do seu logar
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וְאָמְר֞ו20ּ
¶ e–dirão
H0559

אֶל־
aos–
H0413

זִקְנֵי֣
anciãos–de
H2205

עִיר֗וֹ
sua–cidade

בְּנֵנ֤וּ
nosso–filho

זֶה֙
este
H2088

סוֹרֵ֣ר
é–rebelde
H5637

ה וּמֹרֶ֔
e–contumaz
H4784

אֵינֶנּ֥וּ
não
H0369

עַ שֹׁמֵ֖
ouvindo
H8085

בְּקֹלֵנ֑וּ
à–nossa–voz

זוֹלֵ֖ל
é–glutão

א׃ וְסֹבֵֽ
e–bêbado
H5435

E dirão aos anciãos da cidade: Este nosso filho é rebelde e contumaz, não dá ouvidos á nossa voz: é um comilão e 
beberrão.

וּ֠רְגָמֻהו21ּ
¶ e–apedreje–o
H7275

כָּל־
todos–
H3605

י אַנְשֵׁ֨
homens–de
H0376

עִיר֤וֹ
sua–cidade

אֲבָנִים֙ בָֽ
com–pedras
H0068

ת וָמֵ֔
e–morrerá
H4191

עַרְתָּ֥ וּבִֽ
e–removerás

ע הָרָ֖
o–mal
H7451

ךָ מִקִּרְבֶּ֑
de–teu–meio
H7130

וְכָל־
e–todo–
H3605

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

יִשְׁמְע֥וּ
ouvirá
H8085

אוּ׃ וְיִרָֽ
e–temerá
H3372

ס
¶

Então todos os homens da sua cidade o apedrejarão com pedras, até que morra; e tirarás o mal do meio de ti, 
para que todo o Israel o ouça, e tema

י־22 וְכִֽ
§ E–se–

יִהְיֶה֣
houver
H1961

ישׁ בְאִ֗
em–um–homem
H0376

חֵ֛טְא
pecado
H2399

מִשְׁפַּט־
de–sentença–de–
H4941

וֶת מָ֖
morte
H4194

וְהוּמָת֑
e–for–morto
H4191

יתָ וְתָלִ֥
e–o–pendurarás
H8518

אֹת֖וֹ
a–ele
H0853

עַל־
sobre–

ץ׃ עֵֽ
madeiro
H6086

Quando tambem em alguem houver peccado, digno do juizo de morte, e haja de morrer, e o pendurares n'um 
madeiro,

לאֹ־23
¶ não–
H3808

ין תָלִ֨
permanecerá

נִבְלָת֜וֹ
seu–corpo
H5038

עַל־
sobre–

ץ הָעֵ֗
o–madeiro
H6086

י־ כִּֽ
porque–

קָב֤וֹר
certamente–sepultar
H6912

֙ תִּקְבְּרֶנּ֙וּ
o–sepultarás
H6912

בַּיּ֣וֹם
no–dia
H3117

הַה֔וּא
esse
H1931

י־ כִּֽ
porque–

קִלְלַ֥ת
é–maldição–de
H7045

ים אֱלֹהִ֖
Deus
H0430

תָּל֑וּי
o–pendurado
H8518

א ֹ֤ וְל
e–não
H3808

תְטַמֵּא֙
contaminarás

אֶת־
(a)–
H0853

אַדְמָתְ֣ךָ֔
tua–terra
H0127

אֲשֶׁר֙
que

יְהוָה֣
Yahweh
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
teu–Deus
H0430

ן נֹתֵ֥
dá
H5414

לְךָ֖
a–ti

ה׃ נַחֲלָֽ
como–herança
H5159

ס
¶

O seu cadaver não permanecerá no madeiro, mas certamente o enterrarás no mesmo dia: porquanto o 
pendurado é maldito de Deus: assim não contaminarás a tua terra, que o Senhor teu Deus te dá em herança.
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